Brownells Cork - Glass bottle encased in cork

Enjoy the perfect blend of natural elegance and practicality with this glass bottle

encased in cork.

Attributes

Name: Glass bottle encased in cork
Manufacturer: BROWNELLS EUROPE
Product no.: EU2013873

Mfr. No.: EU2013873

Material: Cork

Delivery weight: 0.5kg

Shipping height: 2,300mm

Shipping width: 650mm

Shipping length: 650mm

EAN: 0792649433225
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Sicherheitshinweise fiir die Brownells
KorkGlasflasche

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Brownells KorkGlasflasche entschieden haben. Diese Flasche kombiniert
natirrliche Eleganz mit praktischer Funktionalitat. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass die Flasche vor der ersten Benutzung griindlich gereinigt wird.

®* Verwenden Sie die Flasche nur fur kalte oder lauwarme Flussigkeiten. Hei3e Fliissigkeiten kénnen das Glas
beschadigen.

® Halten Sie die Flasche von direkter Sonneneinstrahlung fern, um eine Uberhitzung und mégliche Schaden zu
vermeiden.

* Verwenden Sie die Flasche nicht, wenn sie beschadigt oder zerbrochen ist.

® Bewahren Sie die Flasche aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Vermeiden Sie es, die Flasche fallen zu lassen oder stark zu stof3en, da dies zu Briichen fihren kann.

® Reinigen Sie die Flasche regelmafig, um Bakterienwachstum zu verhindern. Verwenden Sie milde
Reinigungsmittel und warmes Wasser.

® Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder Scheuermittel zur Reinigung der Flasche.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Korkmantel auf Abnutzung oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von
Verschleil sollte die Flasche nicht mehr verwendet werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
* Entfernen Sie die Flasche aus der Verpackung und inspizieren Sie sie auf Beschadigungen.
® Reinigen Sie die Flasche vor der ersten Benutzung griindlich mit warmem Wasser und mildem
Reinigungsmittel.

2. Befillung:

® Fillen Sie die Flasche mit der gewlinschten FlUssigkeit, jedoch nicht Uber die maximale Fulllinie.
® Achten Sie darauf, dass der Deckel fest verschlossen ist, um Auslaufen zu vermeiden.

3. Benutzung:

® Halten Sie die Flasche beim Trinken immer aufrecht.
® Vermeiden Sie es, die Flasche zu schitteln, um ein Auslaufen zu verhindern.

4. Reinigung:

® Reinigen Sie die Flasche nach jeder Benutzung.
® | assen Sie die Flasche an der Luft trocknen, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Die Flasche sollte nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden.

® Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Glas und Kork.

® Recycling ist eine umweltfreundliche Option. Erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeinde nach
Recyclingmdglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt, den Sie auf der Produktverpackung oder in der Bedienungsanleitung finden.

Schlussfolgerung

Die Brownells KorkGlasflasche ist ein sicheres und praktisches Produkt, das bei richtiger Nutzung viele Vorteile
bietet. Indem Sie die oben genannten Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Vielen Dank fir lhre Aufmerksamkeit und viel Freude mit Ihrer neuen Flasche!



Safety Instruction Guide for Brownells Cork Glass
Bottle Encased in Cork

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Cork Glass Bottle. This product combines natural elegance with practicality,
making it an ideal choice for your home. To ensure your safety and the longevity of the product, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

Inspect the bottle regularly for any signs of damage or wear.

Do not expose the bottle to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Avoid using the bottle with hot liquids to prevent burns or damage to the cork.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the glass bottle with care to avoid breakage.

Do not use the bottle for carbonated beverages to prevent pressure buildup and possible breakage.
Clean the bottle with mild soap and water. Avoid abrasive cleaners that may damage the cork or glass.
If the cork becomes damaged or deteriorates, discontinue use and replace the bottle.

In case of breakage, handle broken glass with caution to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Initial Inspection:

® Before using the bottle, inspect it for any visible defects or damage.
® Ensure that the cork is securely fitted around the glass bottle.

2. Filling the Bottle:

® Fill the bottle with your preferred beverage, ensuring not to exceed the maximum fill line if marked.
* Avoid filling with hot liquids or carbonated beverages.

3. Sealing the Bottle:

® Ensure the cork is properly sealed after filling to prevent spills.
® Store the bottle upright to avoid leakage.

4. Cleaning the Bottle:

® After use, clean the bottle with warm soapy water.
® Rinse thoroughly and allow to air dry before storing.

5. Storage:

® Store the bottle in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Keep the bottle upright to maintain the integrity of the cork.

Disposal Instructions

® When disposing of the bottle, ensure that it is empty and clean.
® Recycle the glass bottle according to local recycling guidelines.
® Dispose of the cork in the general waste if it cannot be recycled in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Brownells Cork Glass Bottle, please refer to the EU contact point
provided by the manufacturer. Regular updates and recall information can be found on the EU Safety Gate platform.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your Brownells Cork Glass Bottle. Thank you
for your attention to these safety instructions. Enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la botella de vidrio envuelta en corcho de Brownells. Este producto combina elegancia natural y
practicidad, pero es importante seguir ciertas pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y evitar riesgos
potenciales. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el uso seguro de la botella y como manejarla
correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la botella esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona la botella y el corcho
en busca de dafios.

® Mantén la botella fuera del alcance de nifios pequefios para evitar accidentes.

® No uses la botella para almacenar liquidos calientes o corrosivos.

® Evita dejar la botella expuesta a temperaturas extremas, ya que esto puede afectar la integridad del vidrio y el
corcho.

® Sila botella se rompe, maneja los fragmentos con cuidado para evitar cortes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Cuando llenes la botella, asegurate de que el liquido no supere la capacidad maxima recomendada.
No agites la botella una vez que esté llena, ya que esto puede causar derrames.

Si notas cualquier olor o cambio en el material del corcho, deja de usar la botella inmediatamente.
Lavate las manos antes y después de manipular la botella para mantener la higiene.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Limpieza inicial: Antes de usar la botella por primera vez, lava la parte de vidrio con agua tibia y jabén
suave. Enjuaga bien y deja secar.

Llenado: Llena la botella con el liquido deseado, asegurandote de no sobrepasar la capacidad maxima.
Cierre: Asegurate de que el corcho esté bien colocado para evitar derrames.

Uso: Utiliza la botella en superficies planas y estables para prevenir caidas.

Almacenamiento: Guarda la botella en un lugar fresco y seco, lejos de la luz directa del sol.

arMwN

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la botella, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Separa el vidrio del corcho si es posible. Recicla el vidrio segin las normas locales de reciclaje.
® El corcho puede ser compostable, asi que verifica si puedes desecharlo en tu compost.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de la botella de vidrio envuelta en corcho, consulta con el
fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras algin problema con la botella, no dudes en reportarlo a las
autoridades pertinentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Gracias por seguir estas directrices y disfrutar de tu compra de manera segura.



Guide de Sécurité pour la Bouteille en Verre Enfermée
dans du Liege de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi la bouteille en verre enfermée dans du liege de Brownells. Ce produit allie élégance naturelle et
praticité, mais il est important de I'utiliser en toute sécurité. Ce guide vous fournira des instructions claires et des
conseils pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre bouteille.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la bouteille est utilisée uniqguement pour des liquides non alimentaires.

Ne laissez pas la bouteille a la portée des enfants sans surveillance.

Inspectez la bouteille avant chaque utilisation pour détecter des fissures ou des dommages.

Ne pas utiliser la bouteille si elle est endommageée.

Ne pas exposer la bouteille a des températures extrémes ou a des sources de chaleur directes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de remplir la bouteille avec des liquides chauds pour prévenir les brilures.

Ne pas secouer la bouteille lorsqu'elle est pleine pour éviter les éclaboussures.

Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs pour nettoyer la bouteille.

Assurezvous que le bouchon est bien fermé avant de transporter la bouteille.

Ne pas utiliser la bouteille dans un environnement ou elle pourrait étre exposée a des chocs violents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Nettoyage avant utilisation :

® Rincez la bouteille a I'eau chaude savonneuse avant la premiére utilisation.
® Rincez soigneusement pour éliminer tout résidu de savon.

2. Remplissage :

* Remplissez la bouteille avec le liquide de votre choix, en évitant de dépasser le col de la bouteille.
® Fermez toujours le bouchon aprés remplissage.

3. Transport :

®* Tenez la bouteille verticalement pour éviter les fuites.
® Utilisez une housse de transport si disponible pour protéger la bouteille des chaocs.

4. Entretien :

® | avez la bouteille régulierement a la main avec de I'eau chaude et du savon doux.
® Evitez le lavevaisselle, car cela pourrait endommager le liege.

Instructions de Disposition
* Ne jetez pas la bouteille dans les ordures ménageres si elle est endommagée.

® Sila bouteille est en fin de vie, recyclezla si possible, en suivant les directives locales de recyclage.
® e liege peut étre composté ou jeté dans les déchets organiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.



Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre bouteille en verre enfermée
dans du liege en toute sécurité. N'oubliez pas de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels via le
systeme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per la Bottiglia di Vetro
Rivestita in Sughero di Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto la Bottiglia di Vetro Rivestita in Sughero di Brownells. Questo prodotto combina eleganza
naturale e praticita, ma e importante seguirne le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto. Questo
manuale fornisce linee guida di sicurezza, precauzioni specifiche e istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la bottiglia sia utilizzata solo per scopi hon alimentari.

Controlla la bottiglia per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.

Tieni la bottiglia lontana dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non esporre la bottiglia a temperature estreme o a fonti di calore diretto.
Evitare di riempire la bottiglia con liquidi caldi, poiché il vetro pud rompersi.
Non utilizzare la bottiglia in microonde o in lavastoviglie.

Non utilizzare oggetti appuntiti o abrasivi per pulire la bottiglia.

Non lasciarla incustodita in luoghi dove potrebbe cadere o rompersi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Rimuovere la bottiglia dalla confezione con attenzione.

Controllare che il rivestimento in sughero sia integro e privo di crepe.

Lavare la bottiglia con acqua e sapone neutro prima del primo utilizzo.

Asciugare completamente la bottiglia prima di riporla.

Riempire la bottiglia solo con liquidi non alimentari e chiudere bene il tappo.
Conservare la bottiglia in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la bottiglia secondo le normative locali per il riciclo del vetro.

® || rivestimento in sughero puo essere smaltito nei rifiuti organici o compostato, se le normative locali lo
consentono.

® Non gettare la bottiglia o il materiale di sughero nel normale cestino dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il rivenditore o il
produttore.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla butelki szklanej
Brownells encased in cork

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup butelki szklanej Brownells encased in cork. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z
tego produktu jest bezpieczne i przyjemne. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i wskazéwkami dotyczgacymi uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku osobistego i nie jest przeznaczony do kontaktu z zywnoscia.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi butelki, aby unikng¢ pekniec¢ lub uszkodzen.

Przechowuj butelke w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Unikaj wystawiania butelki na ekstremalne temperatury (np. nie wktadaj do zamrazarki ani nie wystawiaj na
bezposrednie dziatanie ognia).

® Nie uzywaj butelki do przechowywania substancji chemicznych ani agresywnych ptynéw.

® Nie uzywaj butelki, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

® Upewnij sie, ze korek jest prawidlowo umocowany przed uzyciem butelki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed pierwszym uzyciem umyj butelke ciepta wodg z mydtem, a nastepnie doktadnie sptucz.
Napetnij butelke ptynem, pozostawiajgc przestrzen na korek.

Upewnij sie, ze korek jest dobrze dopasowany do butelki, aby zapobiec wylaniu.

Uzywaj butelki w pozycji pionowej, aby zminimalizowac¢ ryzyko wylania.

PN PE

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Butelke nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow szklanych.
® Korek mozna wyrzuci¢ do odpaddw organicznych lub zrecyklingowag, jesli jest to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami lub sprawdz aktualizacje dotyczace wycofah na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Zyczymy przyjemnego uzytkowania butelki szklanej
Brownells encased in cork!



Brownells Cork Glass Bottle Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Brownells korkkiin puettuun lasipulloon. Tama tuote yhdistaa luonnollisen eleganssin ja
kaytannollisyyden, mutta kuten kaikissa tuotteissa, on tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita sen turvallisen kaytén
varmistamiseksi. Tassd oppaassa esitetdan keskeiset turvallisuusohjeet ja suositukset.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisille. Ald anna lasten kayttaa pulloa ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta pulloa.

Kéayta pulloa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida pullo poissa kuumista lahteista ja suoralta auringonvalolta.

Ala tayta pulloa kuumilla nesteill&, silla korkki voi vaurioitua.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta pudottamasta pulloa, silla lasi voi rikkoutua ja aiheuttaa vammoja.

Ala kayta pulloa, jos korkki on vaurioitunut tai irti.

Puhdista pullo saannoéllisesti, mutta valtd voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa korkkia.
Al kayta pulloa, jos se on ollut altistuneena myrkyllisille aineille.

Varmista, ettd pullo on tyhjennetty ennen kierratysta tai havittamista.

Asennus ja kayttéohjeet

Puhdistus ennen kayttdoa: Huuhtele pullo huolellisesti kylméalla vedella ennen ensimmaista kayttoa.
Tayttaminen: Tayta pullo haluamallasi nesteellda, mutta varmista, etta se ei ylita suositeltua tayttdastetta.
Kayttd: Kayta pulloa varovasti ja valta akillisia liikkeita, jotta et kaada nestetta.

Sailytys: Sailyta pullo pystyasennossa ja viiledssa, kuivassa paikassa.
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Havittamisohjeet
® Kierrata korkki ja lasipullo erikseen, jos paikalliset sdannokset sen sallivat.

® Ala havita pulloa tavallisessa sekajitteessa, jos se on vahingoittunut.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja toimi niiden mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset liséatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. On tarkeaa
varmistaa, ettd kaikki turvallisuusohjeet ja suositukset ymmarretddn ja noudatetaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kayta pulloa vastuullisesti ja nauti sen tarjoamasta eleganssista ja
kaytannollisyydesta!



Sakerhetsinstruktioner for Brownells Cork Glass
Bottle

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Cork Glass Bottle. Denna glasflaska, innesluten i kork, kombinerar naturlig elegans
med praktikalitet. FOr att sakerstalla séker och korrekt anvandning av produkten, vanligen folj nedanstaende
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for ickelivsmedelsbruk. Anvand den inte for att lagra livsmedel eller drycker.
Kontrollera produkten vid leverans for att sékerstélla att den inte ar skadad. Anvand inte en skadad flaska.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte flaskan for att forvara heta vatskor, da detta kan leda till brannskador.
Undvik att slappa eller tappa flaskan, d& den kan ga sonder.

Rengor flaskan med en mjuk trasa och mild tval. Anvand inte slipande rengéringsmedel.
Kontrollera att korken &r ordentligt pa plats innan du anvander flaskan.

Om flaskan géar sonder, hantera krossat glas med forsiktighet for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

® For att anvanda flaskan:
1. Ta bort korken fran flaskan.
2. Fyll flaskan med 6nskad vétska (ej livsmedel eller heta vatskor).
3. Satt tillbaka korken ordentligt.
4. Hall flaskan uppratt for att undvika lackage.
® FOor att rengora flaskan:
1. Tom flaskan p& innehallet.
2. Skolj flaskan med varmt vatten.
3. Anvand mild tval och en mjuk svamp for att rengéra insidan och utsidan.
4. Skolj noggrant med rent vatten och lat lufttorka.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Korken kan atervinnas tillsammans med komposterbara material.

® Glasflaskan bor atervinnas i enlighet med lokala atervinningsforeskrifter. Kontrollera med din kommun for
specifika riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiry relaterade till denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kontaktkanaler.

Tack for att du valt Brownells Cork Glass Bottle. Vi hoppas att du far stor gladje av din produkt!



Pokyny pro bezpe€né pouzivani sklenéné lahve
obalené v korku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sklenénou lahvicku obalenou v korku od spole¢nosti Brownells. Tento produkt spojuje
pFirodni eleganci s prakticnosti a je navrzen tak, aby slouzil jako bezpec€ny a funkéni doplnék. Abychom zajistili vasi
bezpecnost pfi pouzivani tohoto vyrobku, pfipravili jsme pro vas nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, ze vyrobek je pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

V pripadé jakychkoli obav nebo dotazll se obratte na pfislusné kontaktni misto.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nenechéavejte vyrobek na pfimém slunci nebo v extrémnich teplotach.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojt tepla.

Vyvaruijte se narazlim a paddm, které by mohly zplsobit rozbiti sklen&né lahve.

Pfi manipulaci s lahvi budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.

Pokud dojde k rozbhiti lahve, okamzité vycistéte rozhité sklo a vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouZitim dlikladn& umyjte lahvicku vodou a jemnym Gisticim prostfedkem.
Naplrite lahvicku pouze tekutinami, které jsou urceny k piti.

Uzavfete lahvicku vickem, aby nedoSlo k aniku tekutiny.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vicko spravné utazené.

Po pouziti dikladné vyGistéte lahvi¢ku a nechte ji oschnout.

Pokyny pro likvidaci
® Sklenénou lahvicku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Korkovou €ast Ize recyklovat, pokud to mistni zafizeni umoziuje.
® Nikdy nevyhazuijte sklo do béZného odpadu, ale vyuZijte kontejnery uréené pro sklo.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz(i nebo obav ohledné bezpeénosti vyrobku, prosim, kontaktujte prislusné EU kontaktni
misto. Dbejte na to, abyste vZdy méli po ruce informace o vyrobku a jeho pouZiti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.



